Mar—Mas

~ _PUSH (continued).

Marselles o

Marshgas ...
Marshweeds
Marsouin ...
Marspiter,.,
Tarstall
Tarsupium
Nartagon ...
Martellaty

Martello ..,
. £8876

Martialis .,
Marticola . ,
Martigena
Martinello
Martinete .:
Martingale
Martiniega
Martirizar
Martoriare
Martraza, ...
Martyr ...
Martyrdom
Martyred ...
Martyriser
Marvelled ...
Marzacotto
Marzadga ...
Marzemino
Marzipan ...
Masadero ...
Mascabedo
Mascarad
Mase, rero...
Mascarpsi..,
Mascellone
Maschera ...
Maschig .
Mascuar ...
Masculute
Mascujesco
Masculine ...
Masecoral . .
Mashtubs ...
Maskenball
Maskers
Masnadiere
Masonic ..,
Masoritico
Masque ...
‘Masqrierade
Massaccia -
Masgsacrant
Massacred,
Massacring
Massage ...,
Massaliter; ™
Massaretia’
Magsepain!
Masserizia,

s
2886
28867
28868
28869
28870
28871
28872

. 28878
28874
28875

28377
£83:8
28879
28880
28881
28382
28883
28884
28385
28886
28837
28838
28539
28590
28291
28892
23393
28894,
28895
28896
28897,
28893
28899
28900
23901
28902
28903
23504
23905
28906
28907
28908
28909
28910
28011
28912
23913
28914,
28915
28916
28917
28918
28919

28920
28921

128698,
28928
28924

(Massgabe 728925,

o v

i s e ; .
‘When I (we) shall push ahead with
You must certainly push on guickly
Do not try to push
Do not expect to push it through
Expect to push it through ;

Do you expect to push it through.

Am (are) afraid shall not be abls to posk matters faster

Push forward with. W .
Should push on now as rapidly as possible
Shall push it-(this) all I (we) can
1£ T am (we are) to push the business
T'o enable me (us), to push the business
There is no need at present to push it
There is every need.to push this (the)
Is there any reason to push the matte:
Should be pushed as rapidly as possible
Put (Jee also ¢ Give.”) —
Topti-7 =
Will put  _
I (we) shall put-
Shall I'(we) put;
Do not put =/
Might be put _
‘So as to enable me (us) to put
Do not think it very wise td pub
Is it wise to put %
Better put up with it
vhall have to put up with it
Will put in my (our) next letter
Put in your next gty s
Has (have) been put in the hands of
Will have-to be put off until (unless)
Can it be put off 237y~ =
Should not be put off
Might be put off until
Put off for the present
Put off payment .
Put off all the payments you can
How long'can you safely put it ( this) ¢i
Cannct be put off 7™ T~
Put on - dgasl
Can you put bn more men
Put on as wany more men as possible
s Will put on'as many men as I (we) can
Put on the biggest force at your disposal ¢
;Have put on all the force I (we) can
Putupii T R T T
Put up with him (it) at present
Tobeput inX§q™
‘Propose to put in)
Not 0. be put in/
Have.putia”
Should notput inj
‘No need to.put in _
Where do yow propose to put,
Tobeputat™ = Ty
\Recommend you to put up

S : - ~
j%ou had better put in a clause to the following effecy

1A clause has' been put in,

£ elauce will be put inf

PUTTING. Mas—Mat

Massima ..,
Massregel ..

. Mastello ...

Masterful ..,
Masterhand
Masterkey
Mastermind
Masterwork
Mastheaded
Masticate ...
Mastiff
Mastifidog
Mastina
Mastiquer...
Mastodon ...
Muastoidal..,
Mastranto
Mastruca ...
Mastrupor
Masurks, ...
Matacandil

Matachin ..,

Matafuego
Matalahuga
Matalan ...
Matalobos
Matalotage
Matamore...
Matarife ...
Matassetta
Matchgirls
Matchless...
Matchwood
Matelasser
Mateless ...
Matelotte ...
Matematica |
Mateolas .,
I\Iatera.ss&.g
Matercula...
Materiaux {
Materiell ...
Maternal ...
Maternidad
Maternity...
Matertera...
Mathematic
Mathesis ...
Matiere
Matiguelo...
Matineux ..,
Matinier ...
Matins ..,
Matinsong
DMatitatojo
Matizado ...
Matorral ...

J.,,,.

28926
28927

Q000
28028

28929
2893

28931
28932
28933
28934
28935
28936
28937
28938
28939
28940
28941
28942
28943
28944
28945
28946

28947,

28948
28949
28950
28951
28952
28953
28954,
28955
28956
28957
28958
28959
28960
28961
28962
28963
28964
28965
28966
28967
28968
28969
28970
28971
28972
28973
28974
28975
28976
28977
28978
28979
28980
28981
28082

Matralia_... 28983
o8 :

Must be put in order 9 ."
Require(s) to be put in order
Putting
Putting in s
When do you propose putting 1n
Pyrites (See also *“ Auriferous,” “ Mineral,” “ Quartz.”)
Iron pyrites
Copper pyrites
Iron and copper pyrites ;
' Tron and copper pyrites carrying — per cent. of silver
Argentiferous pyrites e
i Auriferous pyrites
| Arsenical pyrites »
| The pyrites carries the precious metals
The pyrites carries no precious metals
‘ per cent. of pyrites :
' A sample of the pyrites asseyed silver per ton of 2,2401bs
The veinstone carries per cent. of pyrites
{One of the gold is carried by the pyrites
‘The gold is contained in the pyrites .
An average saxnple of thestone contained —— percent. of pyrites
[the latter assayed gold ——, silver : p?- t-o;*idof 2,24cOi11bs
n average sample containing pyrites assayed gold ——, silver
S % ; By [v-—,jiyer ton of 2,240 Ibs-
\The concentrated pyrites assayed gold —, silver e e
‘Massive pyrites ;  [ton of 2,241bs
Propose to calcine and chlorinate the pyrites —
Pyrites containing —— per cent. of copper
Treatment of pyrites
In pyrites carrying silver : :
The pyrites carries no gold, only a little silver
For the present the pyrites will be stored 3
‘We have now —— tons of pyrites in stock. Estimated value

3

Qualification(s)
Qualification - shares ‘
What are your (—'s) qualifications for —
Possessing the necessary qualifications
The following qualification(s) is (are) necessary
Qualified
“Fully qualified :
Not gualified in the least
Unless fully qualified !
You have (— has) ceased to be qualified
Qualify _
In order to qualify . }
Quality (Seealso“Common,” “Finest,” ¢ Grade,” ' Medium,’?
Cable what is the quality of the ore
The quality of the ore is
Medium quality
Goad quality
Usual quality
Inferior quality §
The quality of the ore is not so good
The quality is improving
The quality of the ore is better
Divide the ore into the following qualities
Cable the amount of each quality you have in stoek
Only ship the best quality
Quality too low to ship
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Mat—Msau_

e QUANTITY.

Nt e

e
Matraquear
Matresco
Matricario

Matricide ..,

Matricular |
Matrignare
Matrimony

Matrimus..,

Matronalia,
Matronatus
‘Matrose
Mattaceino
Mattapane
Matteola, ...
Matterello
Matteria ...
Matterone
Mattinata..,
Mattolina ..,
Mattonato
Mattoniéro:
Mattress ...
Mattutino,.,
Mattirandds
Maturango
Maturation
HMatured ...
Maturemur
Maturescit
Maturezza
Maturity ..,
Matarrime
Maturuisti
Maturuit ..,
Matutear ..,
Matutinal ..,
Maudire ...
Maudlin ...
Mauerkalk
Mauern ...
Mauersque
Mauerwerk
Maugre .
Maulaffe ..,
Maulesel ..,
Maulheld ..,
Waullador
Maulstick...
Maulthier..,
Maulwuitf...
Maunque ...
Diauricatim
WMausefalle
Mausegift...
Tausestill
Mausezeit..,
Mausoleum
Maussade,..
Mauvais ...
Mauvistte,..

28984

w4 928985

98986
. 28987
28988
28989
28990
28991
28992
28993

. 28994

28995
28996
28997
28998
28999
29000

29001

. 29002

29003

29004

499005
* 29006

29007
29008
29009
29010
29011
29012
29013
29014
29015
20016
29017
29018
29019
29020
29021
29022
29023
29024
29025
29026
29027 :
29028
29029
29030
29031
29032
29033
29034
29035
29036
29037
29038
29039
29040
29041
29042
- 29043

VS A s ¢ e P &
Is only of medium quality.

y Quantity(ies) (See also \ Great.”)

This quantity = y b
What quantity of have you available
Telegraph me (us) the quantity required
What quantity de ‘you want -

What quantity of .

The quantity is limited. .

The quantity ig practically unlimited

A large quantity of ¢

A small quantity of .

What quantity can you obfain

Let me (us) know the quantity of .
What is about the quantity you have
What is the:total quantity -

The total quantity is :

What quantity will you require

Average quantity C M \

Please cable approximate quantity of,
Can you inérease the quantity g

Will endeavour to increase the quantity’
Cantiot increase the quantity s, = s _
Shall ba able to increase the quantity as soon as

Can increase the quantity to . s

Accumulate meanwhile as large a quantity as possible
The quantity will be less than for the past
Impossible to determine quantity. of ore

A large quantity has undoubtedly beén extracted
Only a small quantity

The quantity'is less than reported: . _

It is impossible to show the quantity in the time .

What is the largest quantity you can show in the time

What quantity have you of
The quantity and quality of the ore
Quarrel(g)
wing to a quarrel between
There has been no quarrel

Which (this) has arisen out of the quarrel hetween ———and ~—

Avoid any quarrel if possible o

Is it not possible to prevent quarrel

Impossible to prevent quarrel

Quarrel amicably settled

Endeavour to settle quarrel
Quarrelled :

Have and quarrelled

and —— have quarrelled

Qunarried i

Can be quarried at a cost of —— per ton
Quarry(ies) -

Large quarries of . -

The ore deposit is practically a quarcy

Through the caving in of the sides of the quarry

The deposit can be worked as an open quarry -
Quarter(s)(ly)

One quarter (of)

Three quarters (of) .__

During the first quarter of \.

During the second quarter of

Durm;_; the third quarter of

uring the last quarter of

[“48437 |

month(s)

’

QUARTZ. ‘Mav—Mea

i

TMavortius...
Mawkish ...
Maxilar ...
THaxillaire
Maxillary ...
Maximitas
Maximopere
Maximus ...
Hayal - ..,
Maxybloom . -
Mayday ...
Mayduke ...
Mayflower
Nayfly ..
Maygame ...
Maylady ...
Maymorning
Mayonnaise
Mayoralty
Mayorazga
Mayoress ...
Mayoridad i -
Maypole ...
Mayuscula
Mayweed ...
Mazacots ...
Mazagatos -
Mazamorra
Mazapan ...-
Mazarine ..,
Mazette ...
Maziness ...
Mazoar ...
Mazonadura
Mazoneris
Mazonomum
Mazote = ...
Mazzachera
Mazzamurro
Mazzasette

| Mazzeranga.
Mazzero ...
Mazzettino
Mazzicare

Mazziculo...
Mazzoechio
Mazzolino,..
Meabilis ...
Meadows ...

29044 Quartz (See also “ Barren,” “ Ferruginous,” “ Lode.”)

29045
29046

. 20047

29043
29049
29050
29051
29052
29053
29054
29055
29056
29057
29058
29059
29060
29061
29062
29063
29064
29065
29066
29067
29068
29069
29070
29071
29072
29073
29074,
29075
29076
29077
29078
29079
29080
29081
29082
29083

29084
29085
29086
29087
29088

Gold quartz 4
Have met with quartz in the breast of the level
‘What is the width of the quartz
The quartz is feet wide
‘What is the average thickness of the quartz
The average thickness of the quartz is
—— level is now in quartz
Numerous veins of quartz
The quartz is practically barren
The quartz carries a little mineral
We have selected the quartz and rejected one ~—— part
Available quartz C .
Concerning avgilable quartz
‘What quartz have you available for milling
The only quartz available for milling is tons
I (we) have —— tons of quartz available for milling
There is no quartz available for milling -
Free milling quartz ;
Quartz is almost free from base ores
The quartz is decomposed for a depth of
The quartz carries —— per cent. of pyrites ’
The quartz is very rich =%~ — = ~
Specimens of the quartz yielded
The matrix is quartz
The quartz is very compact
The quartz is friable
A quartz leader
Ferruginous quartz
Quartz mill
No quartz below will pay ST
Quartz containing —— leaves a profit of —— per ton
Decomposed pyrites and quartz ¢ [iron sand
The deposit consists of quartz pebbles cemented with black
The quartz is of a soft and friable nature & _
There is really only a patch of quartz, containing ab the out--
Average value of quartz reported to be s "\ [sidg —— tons,
There is but little quartz between the walls)
The quartz is much stained with iron.
—— tons of quartz taken from the several workings have be(‘m
[crushied, with a result of —— retorted gold
The quartz is well charged with pyrites =
Uniformly disseminated through the quartz
Average value of quartz
Quartz will average about —— per ton
Chiefly quartz with

feey

29089 - Quartzite

29090 -
29091
29092

In a quartzite formation
The hanging wall is quartzite
The footwall is quartzite

Meagrely ... 29093 Quartzose
Meagrims... 29094 Quay
290057 Queer
Mealman .., 29886 " Question(s)

Meajuela ...

Mealtime ...
Meandering
"Meaperros
Measled ...
Measured ...

Meatdish ..,

29097
29098
29099
29100,
29101
29102

Entirely out of the question,

‘What is the question

The question now is.

It is a question whether

It is out of the question for the present
| Is there any question as to -

LTy




Mea—Med

QUESTION (continued).

Meatoven ... 1
Meatpies ... g

Meauca ...

Mecanica ... § 29106
199107,
. 29108

Mecaniquez,
Mecastor ...

Mecedura ... §
Mecenate ... g

Mechador ...
Mechamment
Mechancete
Mechanics
Mechaniker
Mecher
Mechinal ...
Mechoacan

Mechonidem
Mechoso ... %
Mecompte... |

Meconites
Mecontent

Medaglia, .., -

Medaglista |

Medaillier... « 29126

Medallion -
Meddlesome
Medecin ... %

Medela j
Medendus

Medesimo
Medetur
Medialem ..,
Medianeria,
Medianista
Medianus ...
Mediastine
Mediatizer
Mediatore
Mediatrice
Mediazione
Medicable .,
Medically ,,, *
Medicament
Medicastro
Medicatus
Medicea ..,-
Tledicinale
Medicone ..,
Medicosum
Medieval ..,
Medimnus
Mediocre .,
Mediocrita
Mediopano
Medioxume
Medipontus
Medisance
Meditans ..,
Meditation
Meditative

: 29187,
' 29138

There can be no question
"Please answer questions contained in my (our) ¢able of ——
Please cable answer to this question immediztely
Please answer the following questions
Cannot reply to your question(s) before
The question has arisen whether
To try and solve the question
Will try and solve the question.
1t is a very serious question whether
Consider-it a serious question
Do not consider it a serions question
In case any question should arise [letter dated —
The answer(s) to your question(s) is (are) contained in my
Question(s) has (have) been put to me (us) whéther
In case of any question arising refer to me (us) (——)
29118  To settle the question
20119  .Cable to and obtain his (their) replies to’ the following
29120 = Remain until the question is settled - [questions
29121 ; Questionable \
20122,  Is believed to have been mixed vp in some very questionable
20123  Value is very questionable " [transactions
29124 Consider it questionable
29125 ¥ Quick
Be as quick as you can
Will be as quick as possible _
Tow quick will you be about it
Was a little too quick
Not sufficiently quick
Quickly
Please reply quickly
As quickly as possible
Push the work as quickly as possible
This had better be done as quickly as possible
Must be completed quickly
Travel as quickly as vou can to ]
Ascertain as quickly as possible whether
29139 Forward as quickly as possible
20140, Very quickly
29141'I Unless you act quickly
20142  If this is-done at all it must be done quickly
29143 How quickly can you get to
29144 Advise you to act quickly
29145 Nothjng here can be done very quickly
%g}i&; g}annot be done more quickly
hould be done as quickly as possible  *
29148 . Quicksand(s) ek
2-91%9 Quicksilver (See also “Cinnabar,” “ Mercury,” * Mineral.")
29150  The ore contains peér cent. of quicksilver -
gg}g% XT\}']}e clqicltlsiiver is found associated with
2 'hat 1s the present quotation for quicksi
29158, A quicksilve:ﬂ?mino 1 e
29154 First hand quicksilver is per bottle
29155 Second hand quicksilver is per bottle
29156 Please forward as soon as possible bottles of quicksilver
29157 There is a great loss of quicksilver
29158  Causes a great loss of quicksilver &
ggigi? The loss of quicksilver per ton of ore is at least ‘
2916(]:.' ; QlTlgggulcksﬂver ore is distributed in stringers and pockets
29162, & Things are pretty quiet here just now
itk 14

20103
29104
29105

29109
29110
29111
29112
29113
29114
20115
29116
20117

29127
29128
29129
29130
20131
29132
29133
29134,
291851
29136
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QUIET (continued).

! [
Mediter ...
Meditrina
Medrar ...
Medrosia ...
Medular ...
Medullaris
Medullitus
Medullose
Medullula
Meerbusen
Meerenge ...
Meereswoge
Meerhorn ...
Meerrettig
Meerschaum
Meerufer ...
Meetness ...
Mefiance ...
Mefitico
Megalesia...
Megalium
Megarde ...
Megaspores

Megisserie ,

Megistanes
Megliorare

Mehlteig ...~

Mehlthau ...
Mehlwurm
Tehrheit ...
Mehrmalig
Meiden ...

Meilleur ... .

Meineidig
Meischen .,
Meisseln .
Meistens ...
Meisterin ..
Mejicana ..
Mejillon . ..
Mejorar ...
Melacchino -
Melacitola
Melaconite
Meladucha
Melagrana
Melampus
IMelampyron
Melancholy
Melandrys
Ifelangola
Melangue ...
Melanism ..,
Melanteria
felanthion
Melanurus -
Melaphyre
Melarancia
Meleocha ..}
(Meldung ...

20163
29164
29165
29166
29167
29168
29169
29170
29171
29172
£9173
29174
20175

" 29176

29177
29178
20179
29180
29181
29182
29183
29184
29185
29186
20187
29188
29189
29190
2019

20192
20193
26194
26195
29166
20137
29108
29199
26200
29201
29202
29203
20204
23205
25206

29210
26211
20212
29213
29214
20215
20216
29217
29218
29219
29220
29221
29222

- @uit

Look abont on the quiet 3
Am looking about on the quiet
Everything is now quiet

Keep this quite quiet

Must be kept quiet

Will keep it quite quiet -

This had better be kept quiet
Expected to remain quiet

Quietly

As quietly as possible

Quietly if possible . <« .. .

Have a look at the mine quietly and report

Have a look at the machine(s) quietly and repoart

Quintal(s)

Quit 7

Quit claim
Quit claim deed '
Threaten(s) to quit

Better give notice to quit

Have given notice to quit

Have received nofice to quit

Is he (are they) likely to quib

He is (they are) likely to quit . _

He is (they are) net likely to quit,

Betler quit work

ito
It is quite as much
Is it quite sufficient
It is guite suflicient
Is this quite right
It iz gnite right e ) P R
Would it be quite agreeable for you (them}) -
It would be quite agreeable for me (them)
Are you quite sure - :
I am quite sure (that)
I am not quite sure
Mot quite 8o much
Quite as muchas . _
You have done quite right
Quite out of the question =
Cuite out of the question unless
Would be quite near enough
Is quite near enough

Quotation(s) AT
The quotation(s) is (are) merely nominal
What are the quotations for, -~ i
Cable lowest quotations for
Cable to-day’s quotationsof .
The following is (are) te-day’s quotation(s)
Since last quotation(s) :

. Quotation(s) too high
Quotation(s) teo low .. :
What are the official quotations for.
There is no quotation for —— shaves at all,
The last quotation for these shares was /
Can you get quotation for
Your quotation must be f.0.b.,

Your quotation must be ¢.& £,
Your quotation must be ¢.f.&i.
Quotation is (was) fo.b.y

Pl
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Mel—Mem

QUOTATION (continued).

Meleagris ...
Melecina ...
Melenudo ..
Melesa, ..
Meleteus .,
Melgacho ...
Meliceria ...
Melichino ...
Melichios ...
Melicrator
Melifero ..,
Meliloto ..,
Melimeli ..,
Melindre ..,
Melioresco
Meliphylia
Melissic ...
Melitensis..,
Melitites ...
Meliturgus
Me]iuscﬁlue
Melizomum
Melkhuh ...
Mellado
Melliculum
Mellifer ..,
Mellificus ,,,
Melligenus
Mellonajo...
Mellowly ...
Melmoso
Melodia, ...
DMelodicon
Melcdieux
Melodinam
Melodisch, ..
Melodized ..
Melodrama
Melofoliam
Melograph
Melomanie
Melomelum
Melonniere

Melons ..,
Melopepo ...
Melophare
Melopiano
Melosidad
Melotritis...

Melpomene
Melting ...
Meluggine
Meluzza ...
Members ..,
Membrane
Membranula
Membratim
Membretto

N

29223
29224,
24225
29226
29227
29228
29229
29230
29231
29232
20233
29234
29235
29236
29237
20238
29239
29240
29241
29242
29243
29244,
29245
29246
29247
20248
20249
29250
29251
29252
29253
29254
29255
29256
29257
29258
29259

29260
29261

26262

29263

29264,

29265

29266
20267
29268
29269
29270
29271

29272
29273
29274
29275
29276
29277
29278
29279
29280

Quotation is (was) c.&f.
Quotation is (was) c.f.& 1.
Unable to give quotation
Quotation for lead is
Quotation for silver is
Quotation for copper is
Quotation for zinc is

Get me quotations of
Other quotations higher
Other quotations lower
Stock Exchange quotations

Quote

To quote

What shall ¥ (we) quote
Quote as low as possible
Quote high

What do quote for
Quote best price for

Guoted

Quoted at

L (we) quoted you for

Cable what are the shares quoted at now
Are now quoted at par

Quoted at premium

Quoted at discount

The shares are quoted nominally, there is no busi
Shares are not quoted on the Stock Exchange
shares are now being quoted at
R

Radius

Within a radius of
What is the required radius

" Rail(s) (See also « Crosscufy™ “ Go.”)

Send tracing showing section of il
Steel rails —— pounde per yard
Steel rails

To be finished with T rails complete

R%ilway(s) (See also “ Line."”)

n —— railway

There is & railway within —— miles

There is a railway close up to the property”

The railway crosses a portion of the property

A railway is projected to be completed within months,
[which will come within —— miles of the property

A railway is projected to join

There is a railway between —— and —— [way is anticipated

The weather is becoming very severe and a block on the rail-

Before the weather stops traffiz on the railway

When will the snow block on the railway be removed

Anticipate that the railway will be open again for traffic in about

—da

When do you think the railway will be open for tml[ﬁc !

The railway has been opened since

The railway is now open :

Shall commence shipping ore:as soon as the railway is opened

Thence by railway miles

Accumulate as much ore as possible and ship as soon as railway

Survey for railway [is open

Your railway proposition is ;

Your railway proposition is too costly

[ 48 )
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Membrﬂﬁ 59281.
Membro ., 29282
Membrolino. , 29283

-Membrosus " 29284,

Membrudo, 29285
Memecylon 29286
Memento :.. (; 29287
Tdemoirise 209288
Memorabile 29289
Memoranda 29290
Memoratrix 29291
Memorevole 29292
Memoriale 29293
Memorioso 29294
Memoriter 29295
‘Menaced ..., 29296
Menagery ... 29297
Menarrosto ! 20298
DMenatina, .., 1 29299
‘Menatrice... ' 29300
Mendacious 29301
Mendicant 29302
Mendicatio. 29303
lendicidad., 29304
Mendicite... . 29305
Mendiculus 7 29306
Mendicum. -~ 29307
Mendigar ... 3 29308
Mendiguez @' 20309
Mendius ...[ 29310
Mendrugo 29311
Meneador... 29312
HMenestral .../ 29313
Menetrier,,. '. 29314
Mengajo ...'' 29315
Mengnante ', 29316
Memang, ... 29317
IMeniantes 29318
Menimato... 29319
Meninge ,,," 29320
Meningitis ., 29321
Menique ...'% 29322
"Menjunge.., | 29323
Menomanza @ 29324
MMenomuceio, . 29325
‘Menoscabar.” 29326.
Menotisa ... 29327
Jrenotte ... ¢ 29328
Menovale ... ', 29329
.Mensagero :~ 29330
Menschlich. | 29331
Mensetta ... 29332
Mensonge ... | 29333
Menstrual... 293384
Mensula, ,..% 29335
Mentastro... ~ 29336
Mentecatez, = 29337
Mentibor .., ' 29338
Mentidero.., 29339
,Mentions .., " 20340

e anr s ek

Rain(s)

by
As soon as the rains begn

(RAIN.,
. ' ol
Railway blocked by .

BDuring the rains

Until after the rains

Rain has now commenced .
Owing to the scarcity of rain .

\We have only sufficient water after a heavy rain’
‘After a heavy rain we have

miners' inches of water
Cannot forward on account of the raing

—
The rain has been éxcessive [working

' Although the rain has been heavy we have been able to continue

Even with heavy rain the supply of water is only —— miners’
No rain has fallen since : i [inches
"We cannot commence to crush until the rains begin

In consequence of the heavy rains

Are now having heavy rains

Cannot expect continuous rain for —— months

The rains have been very heavy during the past week

Have had incessant rain since my last

Rain has been falling since

The absence of rain is becoming very serious

Washed away by the rain i
Was (were) more or less washed away owing to the heavy rains
Considerable damage has been done by the rains

~Rainy (See also “ Commenced.”)
- Raise (See also “ Rise.”)

To raise

How much can you raise

Can raise about

Can you rajse

Cannot raise moré than

Can easily raise

If you can raise

If you are-unable to raise

Endeavour to raise

Will endeavour to raise

Expect to raise about

Raise as high as possible

Raise as much as possible 2

How much (many) can you raise per day of twenty-four hours
Can raise per day of twenty-four hours —— tons

The raise in the back level

Estimate we shall raise next week —— tons

As soon as we begin to raise ore [during next —
State approximate tonnage and value of ore expect to raise
We have not been able to raise any ore owing to

" Raised '

What quantity of ore have you raised since
-—— tons have been raised since

Have you raised

I (we) have raised

They have raised sl

How much have you (they) raised.since —=

.. Will be raised
Raising

Raising pee day~
What are you raising per day
We are now raising tons per —-
Are now raising
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Men—Mer ...

Mentiginem
Mentionner
Mentitrice
Mentiturus
Mentosto ...
Mentovato
Mentulatus
Menuaille ...
Menuceles
Menudear...
Menudillo

R

RAMIFY.

20341 Raising ui)on the average
29342  When will you begin raising ore,
29343 Ramify(ies)

29344 Rapid(ly)

29345 As rapidly as possible

20346 Rash(ly)
20347 Ratchet
29848 Yatchet whe
29349 Ratchet gear

el

29350 Send six ratchet whoele;

29351 Rate(s)

| Mcrl«hchen

RAW:

Mer——)&{!:ej)

)
Meritabunt
Meritamus
Meritantur 29403
Mentatote 29404
Merited 29405
Meritentis ﬁ29406
Meritevole .29407
Meritorius 29408
Merkbar . 329109

29410
Merkwurdig ¥ 29411

29401 Raw
29402 Reach(os)

'

will in all probability reach ~— on ——

When do you expect to reach
|T (we).expect to reach —— on or about
| As soon as I (we) reach
{ Cable as soon as you reachy 5

In case the letter does not reach you (datm NG o i e
Should be posted not later than’ if it1s to reach me af
Have mailed instructions fo-day which should reach you at (on),
Will reach you at e

Metaiserie 29352 Retes falling

Menuisier... 29353 Rates rising

Ménuzar ... 29854  Rate of cxchange:
Menzionato 29355 At the rate of

Menzognere 29356 At what rate

Meollada ... 29357 At any rate _
Mephitic .., 29358 What are the rates for
Mephiticus 23359 At what rate can (conld) you
Meprisable 29360  What rate are you bidding for
Mequetrefe 29861  The rat tes are very higl
Meraculus = 29363  Therate for freight scems
Meramente 29363  What is the presznt rate of C'\ll‘uﬁuoq
Merdviglia, . 29364  The present rate of ':on is
Mercabilis 20365 At our prosent rate of exiras

Mercadante 29368 Thr u&wﬂ{_&) to increase the ra m(s,
Mercaderia, 29367  Expeci(s) that the rate(s) will be l2ssened
Mercancia... 29368  Cannot get a better rate

Mercandus 29369  Rate of speed

Mercantile 29370 Present ra

Mercantone 29371/  Present rato of s

Mercaptan 29372  Can you not ine:

Mercatale... 20373  Will'end

Mercatanza, 29374  Unable to

Mercedivus 29875 At what rate d

Mercedula 29376 Expect to °}~,.

Mercenario  29377; Wi hatb rate 2

Mercenna]o 20378; Thirzisav

Mercennume 29379 At the pre

Mercers .,, 29380 Endeavour t

Mercimonio 29381, Lowest rate for

Mercoledi.,, 29383 ° Rather
Mercredi ,,, 29383”  Which wewld van raiher do |
Merculino,., 29384  Rathort : :
Mercurial .., 29385
Mercyseat.., 29386
Merdellon.,, 29387
Merecedor 29388 i

Meremur .., 29389 Rather better

Merendar... 29390  Rather Worse

Merendone 29391 Ratification

Merengue.., 29392 R, atify

Mevetriz ,,, 29393 Ratio

Mergansar 29394, Ravine(s)

Mendialis.., 29395 A deep ravine

Meridien ... 29396 At the bottom of the ravine
Meridional 29397, Separaled by a ravine —— feet deep
Mcr;engla e 29398 In order to eross ravine e
Meriggiana « 29399 Crossing ravine saves a distance of
Meriggio ... 29400  From 2 the side of the raving/

Merlato ;29412 Is (was) to reach you at)
Merlatura... 294«13 Reaches trom —— t0 ——— : e o TS e
Merlin %929414. / If you cannot reach - < before - cable insttuctions as,to
Merlotto ... 329415 Roached S
Merluche ... ¥ 29416 * \Has (have) reached me
Mermaid ...% 29417  |Has (have) not yet reached me;
Merobibus 29418  Can be reached by,
Meroctes ... g 29419 | Cannot be reached without:,
Merodear ... § 29420 | Has (have) almost’ reached th the
Merodista... ‘ 2949] : Roactmn
Meropidis... k3 91‘*”" Reaction has undoubtedly” commencecl
Merrain ...%8 29423 There will no doubt be a speedy, :eactmn
Idersatus ...% 29484  Cable me at first sign of reaction| /
Merulento” (29425 There are already signs of, s rea(.twn
Mesaconic 29426 |Reaction imminent
Mesallier ... 29427, There is no sign of reaction at’ present
Mesancylum ¥ 29428 | Owing to the reaction” -
Mesa,u}a. o “9429;-_1?,93,(1 |
Meschiare...%§ 29430 © “Read our cable of — as follows
Elcsc}nmta. 29431 | For —— read —
Mescibile .., 29432 Omit the following cede words and "e¢.a m;‘iaﬂi
Mesciroha.. ﬁ 929433  [Should read this -~ ; ’
DMeseitore é 29434, To be read at
Mcscolanza."‘ 29435 ['Rmd the next word a8 a number . _
Mescolaté..i”\%é%' ‘Read the first two words as: numbers
Mesegueria® 29437,  |Read the third word as a number *
Mesentery 29438 Read the fourth word as a nuniber
Meshworked €29439  [Read the fifth word as a number
Mesiazgo ... & 20440  (Read the sixth word as a number-.
Mesillo -'...% 29441  ;Read the seventh word as a numbe
Mesmerism ¥ 29442  Read the eighth w‘ord 284, nun*bu.
Mesnadero” | 29443 \Read the ninth word as s number
Mesocarps \ 429444  |Read the tenth werd as o number
WMesochorus = 29445 ) Read the word as a number
Megolobum 29446 }Readxest
Blggolendus' 29447~ \What do you consider is the readicst way
Megomelgs| 29448 The readiest way is ”
Mesonage ..o 29149 "Re adily
Masonanta, { 29450 , Readiness - _ ;
Mesonista, 29151’ Hold yourself in  readiness to ok Ko
W.m:.opodw"g 29452 .~ Am (are) holding myself (ourse T“cx) in luwumew m
Mesoty pes[ 99453 ¥ Readmg ARSI B sl
Mesoxalate: 29454 >  What is the true rea.dmrr
Mesozoic ... 29455 Is the true reading ” it
Mespilus ...g'?&MSG , 4Isnot the true r-:a,dn_lg-
Mesquin .., % 29457 Readjuqt(cd) 4
Messagerie 29458 Readjusting st -
Messageio 29459 Re? 4_; (bﬂe aIso € Get,” B Gcttm" }
Messbude,,, - 29460 ;

Would 1t
Would rs
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